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OZ: Eski Tiirk¢ce déneminden beri Tiirkgede teklik ikinci kisi emir
¢ekimi i¢in yalniz fiil tabani kullanilmak yaninda, —g1l / -gil eki de kulla-
nilmaktadir. Karahanli Tiirk¢esi doneminde —GIn bigimi ortaya c¢ikmis
olan ekin bu bigimi Uygur ve Ozbek Tiirkgesinde yerleserek giiniimiize
kadar gelmistir. Bu ¢ekimin her ikisi dnce “a, ¢” seslenme edatini alarak —
GIIA ve —GInA, daha sonra “n” Unsiiziinii alarak —~GI1An ve —GInAn bi-
¢iminde geniglemistir.

Bu ¢ekimin degisik bigcimleri Azerbaycan Tiirkcesi agizlarinda ¢ok
yaygin olarak kullanilmistir ve hélen kullanilmaktadir.

Bu c¢ekimde kullanilan ekin Anadolu’daki tek ornegi, Kirsehir
Dulkadirli kdylerinde, Dulkadirli toplumunun dilinde yagamakta ve bu bi-
¢imi Giliney Azerbaycan Tiirk¢esindeki —GIlAn bigimiyle uyumlu bulun-
maktadir.

Calismamizda, son veriler de dahil edilerek, bu konu biitiin boyutla-
riyla anlatilmis ve mevcut biitiin bi¢gimler 6rneklendirilerek yorumlanmis-
tir.

Anahtar Kelimeler: Emir, teklik ikinci kisi, —g1l / -gil eki, Dulkadirli
agzi

On Different Examples of Second Person Singular Imperative
Conjugation in Anatolian and Azeri Dialects

ABSTRACT: Since the old Turkish period, besides the use of verbal
base as second person singular imperative conjugation, the—gil / -gil
affixes are also being used. During the Karahanli period the —GIn suffix
formed and That form of this affix, which had the form during the

* 1L Kirsehir Kiiltiir Arastirmalar Bilgi S6leni’ne (13-14 Ekim 2005) bildiri olarak
sunulan bu ¢alisma, s6z konusu bilgi s6leni bildirilerinin yayimlanamamis olmasindan
otiirti, kimi diizeltme ve eklerle, yayimlanmak iizere Tiirkliik Bilimi Arastirmalart
dergisine sunulmustur.

** Ahi Evran Uni. Fen-Ed. Fak. TDE Bél. msarikaya@gazi.edu.tr
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Karahanli Turkish period, extended from those periods to today with
settling in Uighur and Uzbek Turkish dialects. Both of those conjugations,
firstly took the “a, e” apostrophe prepositions (—GIIA ve —GIn), then took
the “n” consonant and opened such —GIlIAn ve —GInAn form.

Different forms of that conjugation beeing widely used in Azerbaijani
Turkish dialects.

The only example of this affix in Anatolia is living in Kirsehir
Dulkadirli villages among the Dulkadirli communities and it is coherent
with the GIlAn of the Southern Azerbaijani Turkish.

In this work, with the recent data, this issue is explained with all its
dimensions and is commented through the examples.

Key Words: Imperative, the second person singular mode, —g1l / -gil
affix, Dulkadirli Dialect

Giris

Eski Tiirk¢e doneminden beri Tiirkgede teklik ikinci kigi emir ge-
kimi i¢in yalmz fiil tabani kullanilmak yaninda, —gi/ / -gil eki de kulla-
nilmaktadir. Bati Tiirkgesinin son zamanlarinda ve oOzellikle Tiirkiye
Tiirk¢esinde bu ek ortadan kalkmig, fiilin ¢ekimsiz sekli, teklik ikinci
kisiye emir olarak kullanilir duruma gelmistir. Ahmet Caferoglu, bu ekin
tarih boyunca kullanilis1 {izerine dnemli bir makale yazarak ekin degisik

kullanilis bigimleriyle bu konuda c¢aligmig bilginlerin degerlendirmelerini
bir araya getirmistir (Caferoglu 1989: 1-10)".

Bu caligsmada ise teklik ikinci kisi emir ¢ekimindeki —gi/ / -gil eki-
nin bagka alanlarda ve 6zellikle Azerbaycan Tiirk¢esinde kullanilan fakat
cogu Ahmet Caferoglu’nun ¢alismasinda zikredilmeyen farkli bigimleri
gosterilerek bu cekimde goriilen kimi degismeler yorumlanmustir. ikinci
olarak bu ekin Anadolu Agizlarinda yasayan tek ornegi tespit edilerek
dikkatlere sunulmustur.

Bu eke “emir eki” demeyisimiz dikkat ¢ekmis olmali. Ciinkii bir
cok bilgin, 6rnegin Osman Fikri Sertkaya, bu ekin emir eki degil, “pekis-
tirme morfemi” oldugunu savunmaktadir. (Sertkaya 1996). Bu ekin “tek-
lik ikinci kisi igin emir” eki olup olmadigi tartigmasi bu yazinin konusu
degildir.

Aradan gecen 35 yil iginde konuya malzeme tastyan bir¢cok caligma yapildi. Osman
Fikri Sertkaya “Bolsungil Tép Tédiler” (Sertkaya 1996 ); Ensar Aslan “Cildirli Asik
Senlik” (Aslan 1975); Selahattin Olcay, A. Bican Ercilasun ve Ensar Aslan “Arpacay
Kéylerinden Derlemeler”; A. Bican Ercilasun “Kars li Agizlar1” ve Mahmut Sarikaya
“Giiney Azerbaycan Tiirkgesi” gibi. Ayrica Tiirk diinyasi agildi; oralarda yapilmis ca-
lismalara ulasilir oldu. Biitlin bu arastirma ve incelemelerle ortaya ¢ikan verilerin bir
araya getirilmesi ve degerlendirilmesi geregi dogdu.
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Tiirkcede teklik ikinci kisi emir ¢cekimi

Eski Tiirk¢ce doneminde teklik ikinci kisiye emir, ya yalniz fiil ta-
baniyla: g/ “kil!” bigciminde; ya da fiil tabanina —gul / -gil eki getirilerek:
aya-gil “hizmet et!” bigiminde yapilirdi (Gabain 1988: 79).

Karahanl Tiirk¢esi doneminde, Eski Tiirk¢e donemindeki bi¢im-
lerden farkli su yapilar var:

-gin, -gin eki ile: bol-gn, isid-gin, oqi-gin*, sézleme-gin, tut-gin.

“A” iinlem edati ile: bil-e, eg-e, kor-gil-e, tut-a, yan-gil-a, yig-a
(Hacieminoglu 2003: 190,191. Tiim 6rnekler Kutadgu Bilig’den alinmis-
tir).

Harezm Tiirkgesinde, Ekin yuvarlak {inliili bigimlerinin gelistigi
gortliir: “Sirf kok veya govde, veya —gil / -gil, tek tik —gul / -giil: bar
veya bargil ‘git!’, kor veya korgil, bolgul, tisgiil, sewgiil”. (Eckmann
2003: 27).

Cagatay Tiirkcesinde: Teklik ikinci kisi i¢in ekin tonsuz iinsiizle
baglayan bigimleri de gelismis: “Eksiz veya —gil /-gil, -gin / -gin; sedasiz
konsonantlardan sonra ayrica —qil / -kil, -qin / -kin: al, algil, algin “al”,
tutqil “tut”, kor, korgil, korgin “gor”, ésitkil “isit, dinle”, yiglama “agla-
ma”, gam yémegil “gam yeme”. (Eckmann 1988: 118).

Eski Anadolu Tiirkcesinde: Eski Tiirk¢ce donemindeki yap1 aynen
kullanilarak ya eksiz fiil tabam teklik ikinci kisiye emir olarak kullanil-
mis, ya da fiil tabanina —gi/ / -gil eki getirilerek ¢cekimlenmistir: itmegil,
isitgil, qiimagil, gomagil. (Timurtas 1994: 129).

Bu ekin, ilk defa Karahanl Tiirk¢esinde karsimiza “n”li olarak ¢i-
kan —gin / -gin, bi¢imi, Uygur Tiirk¢esinde yerleserek giinlimiize kadar
gelmistir: “....ras sézipni mana aytqin! dedi” (Arat 1987: 1). saqaygin; su
iskin, ot yegin! “sagal; su ic, ot ye!” (Arat 1987: 2). bergin “ver” (Arat
1987: 3). Bu ¢ekim, Ozbek Tiirkgesi (Buran vd. 2001: 116) ve Tiirkmen
Tiirkgesinde (Soyegow vd. 2000: 293) de kullanilmaktadir. Ridvan
Oztiirk ise yalniz fiil tabaniyla yapilan emir bigiminin yaninda, Ozbek ve
Uygur Tiirkgelerinde —g[1/ ve —gln bigiminde de kullamldigmni tespit
etmistir: Uygur- “Bir nesre kilip Sahzade Qasimga Giilgéhrini kérsetmek
gestinde bolgul dép tamam vegieni bayan qildi”. Ozbek- “Bar endi 6yiggd
dim algin”. “Aytgil héyrdit barmi uning kozidi”. (Oztiirk 1997:191,192).

2 Bu ¢ahsmada, A. Bican Ercilasun’un teklifi dogrultusunda (Ercilasun 1999: 41-61)

alisilmis transkripsiyon harfleri yaninda heriltl h igin x, kalin k, art damak k’si igin
q harfleri kullanilmigtir.
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Teklik ikinci kisi emir ekinin Azerbaycan Tiirkcesi agizlarin-
daki 6rnekleri

Azerbaycan Tiirk¢esinde, diger Tiirk lehge ve sivelerinde oldugu
gibi, fiilin ¢ekimsiz sekli, teklik ikinci kisiye emir olarak kullanilir. Bu-
nun yaninda, ekin baslangigtan beri var olan —GII ve Karahanl Tiirkcesi
doneminde ortaya ¢ikan —GIn bigimlerinin her ikisi genisleyerek once —
GllA ve —GInA, daha sonra —GliAn ve —GInAn bigimlerini almigtir. Bun-
larin daha sonraki donemlerde ses degismesine ugramis ¢cok degisik bi-
cimleri de ortaya ¢ikmis olup, bu bigimlerin tamami1 bugiin Azerbaycan
Tiirkgesi agizlarinda kullanilmaktadir.

Bu yapida goriilen —/> -n degismesi, teklik ikinci kisi zamirinin
sonundaki —n sesiyle ilgili olabilir. Cekim —GinA bi¢imine geldikten son-
ra getirilen ikinci —n sesi ise bunu hatirlatan, vurgulayan bir te’kit unsuru
gibi goriiniiyor.

Feridun Agasioglu Celilov, eksiz ¢ekim bi¢iminin tek yaygin bigim
oldugunu o6zellikle vurgulamistir. O, Azerbaycan Tiirkgesinde kipsellik
bildiren morfemlerin, birbiri ile karsiliklilik teskil ettigini ve bu karsilikli
karsilamada emir kipi seklinin digerlerinden kesin bir sekilde ayrildigini,
Tiirk dillerinde emir seklinin 6zel eki bulunmadigini, emrin, ton ve anali-
tik usulle ifade edildigini belirterek “goy galsin, algil, gelgil vs. drnekle-
rini verdikten sonra, Azerbaycan dilinde, analitik yolla verilen emir ki-
pinde eklesme siirecinin tam anlamiyla tamamlanmadan dilden ¢iktigini,
ornegin eski Azerbaycan dilindeki “algil, gelgil, alginen, gelginen” tipli
emir paradigmasinin dilde hakim héle gelmemis oldugunu, bu yapinin
yalniz bazi diyalektlerde kalmis oldugunu ifade ediyor ve “ alsana, ala-
yim” tipli formlar hakkinda da ayni1 sozleri sdyliiyor (Gogmez 2004: 268).

E. Demirgizade, Dede Korkut Kitabi’'nda teklik ikinci sahis igin
kullanilan — g1/, -gil ekinin, cagdas Azerbaycan edebi dili ve baz1 agizlar-
da (Baki, Samahi, Salyan vb.) sahis ekiyle birlikte, — gilen//-ginen ve
bazen — ginan//-ginan seklinde kullanildigini; bu ekin 18.-19. asirlar ede-
bi dilinde —gilen bicimiyle ¢ok kullanilmis oldugunu belirterek, ekin bu
bi¢iminin Azerbaycan Tiirk¢esinin Bat1 grubu agizlarinda korundugundan
bahsetmez (Demirgizade 1959:101). Ezizxan Tanriverdi ise, Kitabi-Dede
Qorqud ve Gerb Lehcesi adli eserinde, H. Mirzezade’nin, Azerbaycan
yazili eserleriyle M. Sireliyev’in “Baki Dialekti” adli eserine dayanarak
sunu belirttigini sdyliyor: “-gilen ekinin, geriye dogru benzetme sonu-
cunda aldig1 —ginen seklinin, konusma dilinde, 6zellikle Dogu grubu
agizlarinda genis bir sekilde yayilmasi, 19. asir sairlerinin diline de tesir
etmistir. Mesela: agginen Sahbaze bir sehper. Etginen cam-1 ésgi
malamal (Nebati)... Bu 6zellik, Bakii bolgesindeki agizlarda da goriiliir: /¢
baghdu, gorxmaginen. Atova déginen uni gozleyirem”. Aym Ozellik,
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Mugan grubu agizlarinda da goriiliir: goyni apar salginan dama.
Paltaruvi ¢irkli saxlamaginan. Buun ora gétmeginen, vs.” (Mirzezade
1990: 138; Tanriverdi 2002: 155-156).

Fakat, Mirzezade’ nin “-gilen ekinin, geriye dogru benzetme sonu-
cunda aldig1 —ginen sekli” tanimlamasina katilmak miimkiin degildir.
Ciinkii ekin “n”li bigimi, daha Karahanli Tiirk¢esi doneminde —GI/> -
GlIn degismesiyle ve yukarida belirtildigi ilizere teklik ikinci kisi zamiri-
nin etkisiyle ortaya ¢ikmig goriiniiyor. Bu yapinin 6nce “a” seslenme
edatin1 alarak —GlI4 / —GInA, sonra da “n” sesiyle genisleyerek —GllAn>

-GInAn bigimine gelmesi ise ¢ok daha sonraki donemlerdedir.

Bu ornekler, ekin —ginen bigiminin, Azerbaycan agizlarinin gogun-
da kullanildigin1 goésterir. R. Riistemov’un arastirmalar1 da bunu dogru-
lamaktadir. Tanriverdi’ye gore, “emrin ikinci kisisi, Bat1 grubu sive ve
agizlarinda bazen eksiz, bazen de belirli eklerle ifade edilir. Kullanilan
ekler sunlardir: -gwman//tynan//-ynan, -ginen//-iynen//-ynen//-nen, -
gunan//-uynan//-ynan, -gtinen//-tiynen//-ynen. Diger sive ve agiz grupla-
rinda, bazen -ginan /-ginen sekli kendini gosterdigi halde, Bati grubu
sive ve agizlarinda bu ekin dort sekli kullanilir: ¢ixginan, duruynan,
tisgtinen//tiigiiynen,  agiynan,  gozdeynen,  sulaynan,  geliynen.”.
(Riistemov 1976: 109; Tanriverdi 2002: 143-144).

Ekin -GInAn bigiminin, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinin ¢ogunda,
ozellikle Bat1 grubu agizlarinda korundugu dogrudur. Hatta bu ekin —
GliAn bigiminin Bat1 grubu agizlarinda hi¢ kullanilmadigi bile sdylenebi-
lir. Bunun dogrulugunu, Riistemov’dan alinan yukaridaki ornekler de
acikca gosteriyor.

Emir kokenli kisi eki sayilan bu yapmin —GIlnAn bigimi, bugiin
Kuzeydogu Anadolu bolgesinde, “Azerbaycan Tiirk¢esinin Bati Grubu
Agizlart”’nin bir devami olarak kullanilmaktadir. Azerbaycan Tiirkce-
si’nin Bati grubu agizlarindan sayilan Arpacay ve Cildir yoresi Azeri,
Terekeme/Karapapak agzinda da bu yapilar tespit edilmistir. O gizlar
alginen ogullarina. (Olcay vd. 1976: 27/7). Sen emir verginen. (Olcay
vd. 1976: 28/14).

Arpagay Koyleri’nden Derlemeler’de emrin ikinci kisi teklik bigi-
minin ¢ogunlukla eksiz oldugu, fakat bazi1 Azeri agizlarinda oldugu gibi,
Arpacay Azerileri agzinda da eski —gi//-gil emir ekinin genislemis ola-
rak yasamakta oldugu, ancak, Azerl agizlarinda kalin sekilleri de bulunan
ekin, derlenen metinlerde yalniz ince olanlarinin “-ginen” bigiminin tes-
pit edildigi, cogu kez de ekin “-ynen” ve “-nen’ olarak aginmis bigimle-
riyle karsilasildigi ayrica belirtilmistir: azitginen, toplaynen, gétginen,
démeginen, déemeynen (Olcay vd. 1976: 20, 21)
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A. Bican Ercilasun’un Kars ili Agizlari’nda da ek ince bigimde ve
—ginen olarak tespit edilmistir: Anneleri agladi ki yavrim meni
biraxginen. (322/LXXVII/6), tapginen (49/75); tutginen (61/95)
dogurdan dogru padisain yanmina gitginen (358/140); toy getitdirginen
(358/145); diginen ki adamd: (359/172); deginen(359/198); gérginen
(359/196);

Ensar Aslan’in yayimladigir Cildirli Asik Senlik’te de bu ¢ekimin
ornekleri -ginen bigcimindedir:

Gizil giilii deste-deste derginen

Deriben de piinhanlara serginen

Her ne vérsern 6z elinle vérginen

Yiiz gadan1 basdan sovar déyeller (Aslan 1975: 277).

Kerkiik Tiirkmen Tiirk¢esinde de bu ¢ekim, ekin, Kuzey Azerbay-
can ve Kars/Igdir yoresinde kullanilan bi¢imiyle yapilmaktadir: “Teklik
1. kisi: al!. ver! gor! Konusma dilinde ikinci teklik kisi i¢in ayrica -ginen
(-kinen) de kullanilir: alginen, vérginen, ¢ixkinen, opkinen... (Bayath
1996: 393).

Bu ekin “-n” ile genislemeden 6nce, Karahanli Tiirk¢esi donemin-
de “a, €” sesini alarak genigledigini goriiyoruz (Hacieminoglu 2003:
190,191).

Ahmet Caferoglu, -gi1/, -gil ekinden sonra gelen “a, e” sesini, “-n’
sesine bagl bir yardime1 vokal olarak kabul ettiginden olsa gerek, bura-
daki “a, e” sesinin seslenme edat1 olduguna hi¢ deginmemistir (Caferoglu
1971: 1-10).

Karahanh Tiirk¢esi doneminde goriilen “a” {inlem edat1 ile yapilan
¢ekim seklinin bir benzerini Kars yoresinde goriiyoruz: Maga bir avrat
bulgine (Aslan 1975: 91/30).

)

Bunun deé-gin-e> dé-yin-e> déyne bigiminde degismisini Giiney
Azerbaycan Tiirk¢esinde géormek miimkiindiir:

“déyne “menim siir oglum Sehriyar
bir dmrdiir gem iisdiine gem galar”. (Sehriyar 1375).

Bu ¢ekimin “n” iinsiiziiyle genislemisi de Cildirli Asik Senlik’te
var:

babama déynen ki men onnan bir at isdiyirem... (Aslan 1975: 229).

deé-gin-e ile déyne bigimleri arasinda bir dé-yin-e ve deé-yin-e(n)
merhalesi oldugunu gosteren ornek de vardir: “Letif sah dédi ki, Yox,
bezirgan, adam oglusay, beyaxki séziinii déyinen”. (Aslan 1973: 233,
270).
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Ekin —iynen bigiminin 6rnegi de vardir:

Cildirh Asik Senlik’te: biliynen ki onun zati yaxsidi (Aslan 1975:
167).

Gliney Azerbaycan Tiirkgesinde, eski bigimlerin 6nemli bir kismi
yasiyor.

Teklik ikinci sahis genellikle Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi ek-
sizdir. Cekimin bu sahista aldig1 -gi/ eki ise, 6zellikle Gliney Azerbaycan
Tiirkgesinde cesitli degisme safhalarindaki sekliyle hem agizlarda yasa-
maktadir, hem de yaziya aktarilmig 6rnekleri bulunmaktadir. Bunlardan —
gil, -gil sekli, Dede Korkut etkisiyle de olsa, yalniz Sazimin S6zii’nde
kullanilmustir:

dégil mene (Sarikaya 1998: 285).

Muharrem Ergin, bu yapida, teklik ikinci kisiye emir -gil, -gil
ekinden sonra gelen “a, e” sesinin, seslenme edat1 oldugunu ileri siirmiis
(Ergin 1985: 308); Tiirkiye Tiirkgesindeki gelsene (gel-se-n-e), otursana
(otur-sa-n-a), ¢aligsaniza (galig-sa-niz-a) gibi hitapli sart bigimlerinde,
sartin sart ifadesinin hi¢ bulunmadigini, yalniz ikinci kisilerde kullanilan
eklesmis hitap edatli bu bigimlerin istekle emir arasi bir ifade tagidiklarini
belirtmis (Ergin 1981: 310); ayrica Dede Korkut’ta, emir ¢ekiminde de bu
iinlemli seklin bulunduguna iliskin olarak goy-a, bag-a “bak-a” d6rnekle-
rini vererek bunun bir Eski Anadolu Tiirkg¢esi 6zelligi oldugunu vurgula-
mustir. (Ergin 1997: 464).

Mukim Sagir da Erzincan ydresi agizlar igin “ Tekil II. sahis dilek-
sart cekimine “e” edati eklenerek bir ¢esit emir kipinin olusmasi bolge-
mizde yaygin olarak goriilen bir kullanistir” demis ve “alsana, desene,
oxusana, bulsana, yazsana” o6rneklerini vermistir (Sagir 1995: 190).

Son olarak Muzaffer Akkus da “a, ¢” seslenme edatinin emir fonk-
siyonuna dikkat ¢ekmistir. (Akkus 2004: 112). Bu kullanimin pek ¢ok
yorede yaygin oldugu sdylenebilir. Fakat biz bu son drneklerin seslenme
edat1 olmaktan cok, “a!, aha!, iste!” anlaminda isaret yoluyla gdsterme
edati olabilecegini diisilinliyoruz.

Muharrem Ergin, Azerbaycan Tiirkgesinde kullanilan al-a! “al!”
cekimini, bu kullaniligin bir 6rnegi saymustir. (Ergin 1981: 308). Cildirh
Asik Senlik’te: Ala bu girmizi almay:, diiz ortadan ikiye bol; yarisini sen
yeé, yarisini da xammuya ver. (Aslan 1975: 279).

Bunun 6rnegi Mikayil Azafli’da da var:

Eger men olsaydim seniy yérine
Istesen déyerdim: “Ala, gozlerim”. (Kafkasyal1 1996: 159).
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Yukarida goriildigli gibi, ilk kez Karahanh Tiirk¢esi doneminde
gerek fiil tabanina dogrudan dogruya, gerekse -gi/, -gil emir ekinden son-
ra “a, €” seslenme edatinin gelmesi bigiminde gosterilen bu ¢ekim, Kirgiz
Tiirkcesinde —gila, -gula (Batmanova 1940: 47); Baskurtcada —kila, -kele
/ -gila, -gele (Caferoglu 1989: 7) olarak devam etmektedir. Ahmet
Caferoglu, bunun XIX. yiizyildan sonra gelisen bir yap1 oldugunu sdylii-
yor (Caferoglu 1989: 7); oysa bu yap1 Karahanli déneminde de var oldu-
guna gore daha eski bir bigim olarak kabul edilmelidir. Kirgiz ve Bagkurt
Tiirkgeleri agizlarinda basindan beri yasayan bu yapimin, Kirgizca ve
Bagkurtga yazi dilinin olustugu ¢ok daha sonraki donemde goriilmeye
baglamasi dogaldir. Ayni durum Giiney Azerbaycan Tiirkgesi i¢in de
gecerlidir. Bugiin bu bolgede, halk agzinda var olan her yap1 ve birimin
yaztya aktarildigimi goriiyoruz. Bunu, doktora ¢alismamizda da belirtti-
gimiz gibi, adeta “Milli servettir; yitip gitmesin...” anlayistyla yapiyorlar.
Giliney Azerbaycan Tiirkcesindeki calgile, baxgile, vérgile, olgile (Sari-
kaya 1998: 285) big¢imini Karahanli Tiirk¢esi donemindeki Orneklerin
birer hatirasi olarak kabul etmek daha uygun olur.

Gliney Azerbaycan Tiirk¢esinde “a, e” seslenme edatinin, ekin —
gin, -gin bigimine de gelebildiginin 6rnekleri vardir: vérgine <(vér-gin-e),
déyne <(dé-yin-e <dé-gin-¢). Bunlar da Karahanli Tiirk¢esi donemindeki
orneklerin birer hatirast olarak kabul edilmelidir. (Ben, bu bi¢imi, daha
once ynen> -yne seklinde son linsiiziinii kaybetmis, yardimc tinlisii ile
kalmig durumda: déyne” olarak degerlendirmistim). (Sarikaya 1998:
285).

Kirgehir Dulkadirli kdyleri agzinda, “a, €” seslenme edatinin, ekin
-gilen bigimine de gelebildiginin drnekleri vardir:

Eben dedey itler gibi uluyo

Obanin usag1 qarne altyo

Gelinligin dolabinda duruyo

Eben gurban, giygilene Nurgiil’iim (Kaya 2001: 47).

Ekin boylece gelisen —gile ve —gine bigimleri, -n linsiiziinii alarak
genislemis, bugilin Azerbaycan Tiirk¢esi agizlarinda en yaygin olarak
kullanilan —GllAn ve —GInAn bigimleri ortaya cikmistir. Azerbaycan
Tiik¢esinin Bat1 grubu Terekeme/Karapapak agizlarinda —GInAn bigimi-
nin Cildirli Asik Senlik’te bol bol kullanildig1 goriiliiyor:

babama déynen ki men onnan bir at isdiyirem... (Aslan 1975:

229).
deé-gin-e ile déyne bigimleri arasinda bir dé-yin-e ve dé-yin-e(n)
merhalesi oldugunu gosteren 6rnek de vardir: “Letif sah dédi ki, Yox,
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bezirgan, adam oglusay, beyaxki soéziinii déyinen”. (Aslan 1973: 233,
270).

Ekin —iynen bigiminin 6rnegi de Cildirh Asik Senlik’te var:
biliynen ki onun zati yaxsidi (Aslan 1975: 167).

Giliney Azerbaycan Tiirkgesinde ise bu ekin —gilen bigimi daha
yaygin olarak kullanilmaktadir: dayangilen “dur”, gutargilen “bitir”,
xuda-y1 gadir ilen olgilen refig, dégilen, éylegilen. (Sarikaya 1998: 285).

Letif Sah Hikayesi’nin Terekeme/Karapapak agziyla derlenmis Cil-
dir varyantinda ekin —gilen bigimi hi¢ kullanilmazken, Azerbaycan var-
yantinda bu kullanisin 6rnegi vardir: baxmagilen ésg ehlinin halina (As-
lan 1975: 192). Giiney Azerbaycan Tiirk¢esinde bunun gorxmagilen
“korkma” bi¢imi vardir.

Ekin, -GInAn, bigiminde Giiney Azerbaycan Tiirk¢esinde seyrek
olarak kullanildig1 goriilityor: dogginan, ovginan, bogginan, baxginen.
(Sarikaya 1998: 285).

Orta hece inlisiinii kaybederek -ynen durumuna gelmis bigimi:
déynen. (Sarikaya 1998: 285).

Teklik ikinci kisi emir ¢ekiminin olumsuzu, bu yapilarin 6niine —
mA olmsuzluk eki getirilerek yapilir:

Bagsina dondiigiim télli- toggall

Babalim boynuyda, haq-nahaq gal

Démeynen ki Molla Penah gocalifdi, vardi saqggali
Uziimii iiziige siiren deyilem...

Vagif Molla Penah

“Cox soyleme, arsiz olar, aj goymaynan xirxiz olar.” (Atasozii).

Vezir saltanath beyzade beyim / dindirmeynen hali miiskiil
olmusam. (Aslan 1975: 162).

démeynen ya da déme bicimi Azerbaycan Tiirkgesinde “meger”
anlaminda ve edat olarak da kullanilir: Démeynen mennen kiisiif, menim
de hés xeberim yox. “Meger benden kiismiis, benim de hi¢ haberim yok”.

Teklik ikinci Kisi emir ekinin Anadolu agizlarindaki tek drnegi

Kars, Cildir ve Igdir yoresi Azeri -Terekeme/Karapapak Tiirklerini
ayr1 tutarsak, teklik ikinci kisi i¢in Eski Tiirkge doneminden beri Tiirkge-
de kullanilan —GI/ ekinin Anadolu agizlarinda artik tamamen ortadan
kalktig1 goriiliir. Ancak, bunun bir tek istisnasi saptanabilmistir. Kirse-
hir’de, Dulkadirli kdylerinde, Dulkadirli toplumunun dilinde bu ekin
yasadig1, son zamanlara kadar yaygin bir bicimde kullanildigi goriilityor
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(Kaya 2001: 47). Ekin, Dulkadirli kdylerinde, Giiney Azerbaycan Tiirk-
¢esinde yaygin olan —gllen bigimiyle kullaniliyor olmasi, ayrica —gllene
bi¢iminin dahi varlig1 oldukea ilgi ¢ekicidir.

Egitim-6gretimin yayginlagmasi ve kitle iletisim araclarinin etkin-
ligi yoluyla Tiirkiye Tiirk¢esi standart dilinin yaz1 dili, egitim dili, kiiltiir
ve edebiyat dili olarak iilkeye hakim olmasindan 6tiri, ekin bu yorede
kullanimi da giderek azalmaktadir.

Bu ¢ekim bigiminin derlenen séz konusu agitlardaki su drnekleri
vardir. (Metinlerde kismi diizeltme yapilmis ve alintilardaki
tarnskrpsiyon harfleri tarafimizdan eklenmistir. Alinan metinlerin bitirme
tezindeki sayfa numaralar1 da verilmistir):

Isigia gurban ollum yaradan
Sen bunlari se¢malen siradan
Ali’m tayle siqilirsan paradan
Iki inegin birini satgilen oglan (s. 32).

Tagsi damis gelinimin bagina

Anan qurban ¢irpina da qahgilen’
Oglu qiz1 hep yaninda duruyo
Gaynim oglu izine mi geliyo (s. 46).

Ebern deden itler gibi uluyo

Obanin usagi qarne aliyo

Gelinligiy dolabinda duruyo

Ebern gurban, giygilene Nurgiil’iim (s. 47).

Benim de dertlerim inceden ince
Babam can veriyo yatmadan bu gece
Allah’1 seversen Mustafa Hoca
Pederimi incitmeden yugilen (s. 57).

Qapiya goyurmus davulu sazi

Keziban Battal’ iy goniilli qiz1

Bibin gurban olsun, aglamagilen
Mevlam ¢l i¢in (mi) yaratmis sizi (s. 73).

Babamiy evleri qaldi harapta

Oglan izinde de bavul dolapta

Bacin sapa gurban olsun, Hac’omar
Ali gelsin, dagitgilan corap da (s. 82).

> Metinde: “Anan kurban ¢irpinada kaha gelen” bigiminde yazilmus.
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Keziban eci’y de yitti diisiimden
Gayr1 Zeynal, qalmalen isinden
Isigina gurban oldugum Allah
Yahya da varty1 aha pésinden (s. 82).

Hemi misir éttim, hemi de paxla
Yaradan kiirdiimii gazandan saxla
Adam bacisina bdyle mi gelir

Gelgilen gardagim, bacin yoxla (s. 87).

Qomsularin ekmegini étgilen
Omer’e danis da dyle gétgilen

Hig agqlima getirmein qorquyu

Kitle de qapin1 sonra yatgilen (s. 89).

Gel Abbes’im bigerini ¢ekgilen

Gele de suraya harman dékgilen

Hac1 Remzi gazayagi ¢ekiyo

Qalq da Siileyman’im sen bir baqgilen (s. 96).

Hacilar Mekke’den ald1 stirmeyi
Severim Kabe’de tavaf qilmay1
Umrede gostergilen yaradan’
Omar’1min diigilin{inii gérmeyi (s. 96).

Birbiri 6nine giden {i¢ fidan

Coq derde yandim ya, 6lmiiye adam
Eben qurban olsun, sén olsun odan
Mustafa’niyy diigliniinii étgilen (s. 96).

Sonu¢

Eski Tiirk¢e doneminden beri Tiirkgede teklik ikinci kigi emir ge-
kimi i¢in yalmz fiil tabani kullanilmak yaninda, —gi/ / -gil eki de kulla-
nilmaktadir. Karahanl Tiirk¢esi doneminde —GIn bi¢imi ortaya c¢ikmis
olan ekin bu bi¢imi Uygur ve Ozbek Tiirkcesinde yerleserek giiniimiize
kadar gelmistir. Bu ¢ekimin her ikisi 6nce “a, e¢” seslenme edatin1 alarak
—GIIA ve —GInA, daha sonra “n” Unstuzini alarak —GlIAn ve —GInAn
bi¢iminde genislemistir.

4 Metinde: “Umrede gisterilen yaradan” bigiminde yazilmus.
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Azerbaycan Tiirkgesinde bu ekin —gil//-gil bigimindeki kullanimu,
tahminen XVI. yiizyildan sonra giderek azalmis ve —GllAn ve —GInAn
bigimi daha ¢ok kullanilir olmustur. Onaltinc1 ylizyilda Fuzili “Aglagil,
ancd ki zar aglamaq imkdamdr!” demektedir.

Istisnalar1 bir yana koyarsak, bu yapilardan —Gi/4n bi¢imi daha ¢ok
XX. yiizyil baglarina kadar Kuzey Azerbaycan yazi dilinde kullanilmis ve
Giliney Azerbaycan’da kullanilmaktadir. —GIndn bigimi ise Kerkiik ve
Kuzeybati Azerbaycan Terekeme-Karapapak agizlarinda yerlesmis ve
halen kullanilmaktadir. Ayrica bu yapilarin tarih boyunca kullanilmis
degisik bigimleri de sonraki dénemlerde Tiirk¢enin ses degismeleri kural-
larina bagli degismis bicimleri de Azerbaycan Tiirk¢esinde goriilmekte-
dir.

Bizim tespitlerimize gore bu ekin Anadolu’daki tek 6rnegi olarak,
Kirsehir Dulkadirli kdylerinde, Dulkadirli toplumunun dilinde yagamakta
ve buradaki bicimi Giiney Azerbaycan Tiirk¢esindeki —GI/An bigimiyle
uyumlu bulunmaktadir. Belki Anadolu agizlan {izerine yapilacak yeni
caligmalar benzer durumlari ortaya koyacaktir.
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